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Declaracion*

1. La red panafricana Women in Law and Development in Africa retine, en 23
paises de Africa,! a organizaciones y personas que utilizan diversos instrumentos,
incluido el derecho, para promover una cultura a favor del ejercicio y del respeto de
los derechos de las mujeres en Africa. La vision de la organizacion es la de un
mundo en el que las mujeres disfruten plenamente de sus derechos humanos.

2. Lared acoge con agrado el tema elegido para el 55° periodo de sesiones de la
Comisién de la Condicion Juridica y Social de la Mujer, que ofrece una oportunidad
para la concienciacion y el fortalecimiento de las medidas destinadas a conseguir el
refuerzo de los derechos humanos de las mujeres africanas en las esferas de la
educacion, la participacion, la capacitacion, la ciencia y la tecnologia.

3. La organizacién siente una especial preocupacion por el hecho de que, pese a
los compromisos adoptados por los Estados a través de los diversos instrumentos
juridicos internacionales y regionales, como la Convencion sobre la eliminacion de
todas las formas de discriminacidn contra la mujer, el Protocolo de la Carta Africana
de Derechos Humanos y de los Pueblos, relativo a los derechos de las mujeres en
Africa, las plataformas internacionales como la de Beijing en 1995, por lo general,
las mujeres y las nifias africanas siempre tengan menos acceso a la educaciéon que
los hombres.

4. Por consiguiente, el analfabetismo es siempre elevado en el caso de las
mujeres, especialmente en las zonas rurales, donde entre cinco y sicte de cada diez
mujeres no sabe leer ni escribir, y donde el nivel de cultura cientifica y técnica de
las mujeres es particularmente bajo. Asimismo, las mujeres cuentan con muy poca
representacion en las profesiones cientificas.

5. La capacitacion sobre los derechos de las mujeres, que constituye una
poderosa herramienta de empoderamiento de las mujeres y de concienciacion de la
poblacion para lograr el derecho efectivo a la ensefianza, sigue siendo el “pariente
pobre” de la capacitacion en materia de derechos humanos, y se deja sobre todo en
manos de organizaciones de derechos de las mujeres que trabajan con medios
inadecuados en relacion a sus necesidades. Esta situacion impera pese a que la
ignorancia por parte de las mujeres y las poblaciones de sus propios derechos
constituye una de las causas determinantes de las violaciones de los derechos de las
mujeres y de las discriminaciones de hecho, que, por si mismas, explican la
situacién de pobreza de las mujeres africanas.

6. La falta de efectividad del derecho de las mujeres rurales a la educacion
agrava su limitado acceso a los conocimientos, a la ciencia y a la tecnologia en
materia agricola, pese al importante papel que desempeflan en el ambito de la
agricultura y la seguridad alimentaria. Como consecuencia, trabajan en condiciones
miserables, se ven relegadas al &mbito tradicional de los cultivos de subsistencia y
son econdmicamente menos competitivas a escala local, nacional e internacional.

El presente documento se publica sin revision editorial.

Benin, Botswana, Burkina Faso, Camertn, Cote d’Ivoire, Ghana, Guinea, Kenya, Lesotho,
Malawi, Mali, Namibia, Nigeria, Reptblica de Mauricio, Republica Unida de Tanzania, Senegal,
Sudafrica, Sudan, Swazilandia, Togo, Uganda, Zambia y Zimbabwe.
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7.  Las medidas adoptadas por la organizacion en distintos paises, en particular en
Africa Occidental (Benin, Burkina Faso, Cote d’Ivoire, Ghana, Togo) han
demostrado que:

— Las agricultoras que cuentan con capacitacion sobre sus derechos politicos,
civiles, econdmicos y sociales hacen suyos los conocimientos para lograr su
propio empoderamiento en los planos econdémico y social, han contribuido a
cambios positivos en sus respectivas comunidades y han conseguido
movilizarse ante los desafios planteados por las violaciones de los derechos de
las mujeres;

— Las agricultoras son conscientes del papel que desempefian en la participacion
en la ciencia, la tecnologia y la investigacion, pero se enfrentan a enormes
dificultades para participar en actividades que siguen en su mayoria orientadas
a los hombres, que son los jefes de explotacion agricola y los que retinen las
condiciones de acceso a la tierra, a los créditos y a una enseflanza basica
minima, y las condiciones de disponibilidad para beneficiarse de esas medidas.

8.  La organizacion,

Firmemente decidida a actuar a favor de la consecucion de una sociedad que
garantice, a hombres y mujeres de todas las clases, la igualdad de derechos,
especialmente en los ambitos de la educacion, la capacitacion, la ciencia y la
tecnologia;

Convencida de que los conocimientos, la ciencia y la tecnologia agricolas
pueden fortalecer la contribucion de las mujeres africanas a la agricultura, con el
propoésito de conseguir los Objetivos de Desarrollo del Milenio, especialmente
aquellos que abordan la erradicacion de la pobreza y la igualdad entre los géneros;

Insta:

A las delegaciones oficiales, con el fin de que los Estados, con el apoyo de los
socios en materia de desarrollo:

— Inviertan mas en la educacion de las mujeres y las nifias, prestando especial
atencion a la capacitacion en ciencia y tecnologia, para garantizar que las
mujeres se beneficien de manera generalizada de los progresos tecnologicos y
puedan mejorar sus posibilidades de acceder a un empleo y un trabajo decente
en igualdad de condiciones con respecto a los hombres;

— Fortalezcan la capacidad de las agricultoras para participar y hacer suyas la
ciencia, la tecnologia y la investigacion en el marco de su trabajo, mediante un
enfoque de desarrollo comunitario de la tecnologia y velando por que se creen
las condiciones propicias para la participacion efectiva en las acciones
llevadas a cabo en los ambitos de la ciencia, la tecnologia y la investigacion;

— Asuman, con la participacion de la sociedad civil, un mayor compromiso en
las medidas educativas adoptadas en relacion con los derechos humanos y, en
particular, con los derechos de las mujeres, sobre todo en las zonas rurales.

A las organizaciones de la sociedad civil, para que intensifiquen mas que
nunca:

—las medidas de concienciacidon susceptibles de conducir las politicas y los
programas de los Estados a crear las condiciones favorables para el acceso
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efectivo de las mujeres y las nifias de todas las clases socioprofesionales a la
educacion, la ciencia y la tecnologia, y a considerar las necesidades de
alfabetizacion desde una perspectiva funcional que incluya los derechos de las
mujeres;

—los programas de concienciacion y educacion sobre los derechos de las
mujeres para permitir a las mujeres y nifias de todas las clases
socioprofesionales, incluido el medio rural, conocer sus derechos con el
objetivo de conseguir su empoderamiento y una mayor contribucion al
desarrollo de sus comunidades y de sus respectivos paises.

A los socios en materia de desarrollo, para que:

— armonicen su ayuda al desarrollo con las necesidades y los intereses de las
mujeres y las nifias en la educacion oficial y no oficial, sobre todo en materia
de derechos de las mujeres, y en el acceso a la ciencia y la tecnologia, en
consonancia con la Declaracion de Paris sobre la eficacia de la ayuda al
desarrollo, con el Plan de Accion de Accra y con otros compromisos
adquiridos en el marco de la financiacion del desarrollo.
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